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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie
hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Sie kénnen dieses und zahlreiche andere Handbiicher unter
www.lidl-service.com herunterladen und ansehen. Durch Scannen
des QR-Codes werden Sie direkt auf die Lidl-Service-Website
(www.lidl-service.com) weitergeleitet, wo Sie durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 510522_2507 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen kdnnen.

® BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Dieses Produkt ist fiir das Grillen von Lebensmitteln bestimmt. Dieses
Produkt ist nur firr den privaten Gebrauch im Haushalt bestimmt. Jede
andere Verwendung und jede Produktverdinderung ist nicht gestattet
und kann zu Verletzungen und Produktschéden fihren. Der Hersteller
haftet nicht fir Schiden, die durch eine nicht bestimmungsgeméBe
Verwendung entstehen. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

® Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS- UND
VERWENDUNGSHINWEISE ZUR KUNFTIGEN BEZUGNAHME
AUF!
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B Bewahren Sie die Produkte auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

B Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstéinde auf
dem Produkt.

B Schneiden oder zerkratzen Sie die Oberfléche des Produkts
nicht. Dies kann das Produkt beschadigen.

B Das Produkt ist nicht fir Mikrowellen geeignet.

®  Tauchen Sie das Produkt niemals in kaltes Wasser ein, solange
es noch heif3 ist. Der Temperaturschock kann das Produkt
beschadigen. Fiillen Sie das heifle Produkt nicht mit kaltem
Wasser, um Verformungen zu vermeiden.

B Das Produkt ist nur fir die Verwendung auf einem Grill oder
iber einer offenen Flamme geeignet.

¥ Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Das Produkt ist nicht
bruchsicher. StéBe kénnen die Funktionsféhigkeit des Produkts

beeintrdchtigen.
B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es besch&digt ist.

Das Produkt kann wéhrend des Kochens sehr
heif werden. Verwenden Sie Topflappen oder
Grillhandschuhe zu lhrem Schutz. Handschuhe
sollten der PSA-Verordnung entsprechen
(Hitzeschutz Kategorie I, z. B. DIN EN 407).

@ Reinigung und Pflege

B Vor dem ersten Gebrauch und nach jedem Gebrauch: Entfernen
Sie séimtliches Verpackungsmaterial und reinigen Sie das
Produkt mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

B Trocknen Sie das Produkt griindlich ab.

B Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung immer abkihlen.
Tauchen Sie das Produkt niemals in kaltes Wasser ein, solange
es noch heif3 ist. Der Temperaturschock kann das Produkt
beschadigen. Fillen Sie auBerdem das heifle Produkt nicht mit
kaltem Wasser, um Verformungen zu vermeiden.

B Verwenden Sie keine &tzenden, scheuernden Reinigungsmittel
oder harte Birsten, um das Produkt zu reinigen.

B Dieses Produkt ist geeignet fiirr Spilmaschinen.

B Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie die Produkte immer,
sobald sie abgekihlt sind. Lebensmittelriickstéinde kdnnen sonst
zu Verfarbungen oder Flugrost fishren. Lassen Sie die Produkte
daher nicht in verschmutztem Zustand und nicht Gber einen
léingeren Zeitraum im Wasser stehen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iUber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung und die
Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung.

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri
(Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:  owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail:  owim@lidl.at
Service Belgien
Tél.: 0800 12089
E-Mail:  owim@lidl.be
(CH  Sservice Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail:  owim@lidl.ch
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® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You
have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety advice below. Only
use the product as instructed and only for the indicated field of
application. Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you
can open your instruction manual by entering the article number
(IAN) 510522_2507.

® Intended use

This product is intended for grilling food.

This product is only intended for private household use. Any other
use and any product modification is prohibited and can lead to
injuries and product damage. The manufacturer is not liable for any
damages caused by any use other than for the intended purpose.
The product is not intended for commercial use.

@ Safety instructions
SAVE ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND INSTRUCTIONS FOR
USE FOR FUTURE REFERENCE!
The product may become very hot during
cooking. Use oven mitts or BBQ gloves for your

. @
. Regulations (heat protection category Il, for

protection. Gloves should comply with the PPE
example DIN EN 407).

B Keep and store the products out of reach from children.

B Do not use pointy or sharp objects on the product.

B Do not cut or scratch the surface of the product. This may
damage the product.

B The product is not microwave-proof.

B Never submerge the product in cold water while it is still hot.
The temperature shock may damage the product. Do not fill the
hot product with cold water to avoid deformation.

B The product is only suitable for use on a grill or over an open
flame.

B Do not drop the products. The products are not shatterproof.
Impacts can impair the functionality of the products.

B Do not use the product if it is damaged.

® Cleaning and care

®  Before initial use and after each use: Remove all packaging
material and clean the product with lukewarm water and a mild
cleaning detergent.

B Dry the product thoroughly.

B Always allow the product to cool down before cleaning. Never
submerge the product in cold water while it is still hot. The
temperature shock may damage the product. Also, do not fill
the hot product with cold water to avoid deformation.

B Do not use any abrasive, aggressive cleaners or hard brushes to
clean the product.

B This product is suitable for dishwashers.

B After each use: Always clean the products as soon as they
have cooled down. Otherwise, food residues can lead to
discoloration or flash rust. Therefore, do not leave the products
in a soiled condition and do not leave them in the water for a
long period of time.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.
—
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The product incl. accessories, manual and packaging

materials are recyclable and are subject to extended producer
responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting
information), for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail:  owim@lidl.co.uk
(ED  service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail:  owim@lidl.ie

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau produit. Vous
avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la premiére mise
en service, vous devez vous familiariser avec foutes les fonctions du
produit. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les
consignes de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et
les domaines d'application cités. Conserver ces instructions dans un
lieu sor. Si vous donnez le produit & des tiers, remettezleur également
la totalité des documents.

Vous pouvez télécharger et consulter ce manuel ainsi que de
nombreux autres sur le site www.lidl-service.com. En scannant le
code QR, vous serez directement redirigé vers le site du service

Lidl (www.lidl-service.com), o vous pourrez ouvrir votre manuel
d'instructions en saisissant le numéro d'article (IAN) 510522_2507.

@ Utilisation conforme aux
prescriptions

Ce produit est destiné & griller des aliments. Ce produit est
exclusivement destiné & un usage domestique. Toute autre

utilisation ou modification du produit est interdite et peut entrainer
des blessures et des dommages au produit. Le fabricant n’est pas
responsable des dommages causés par une utilisation non conforme
aux prescriptions. Le produit n’est pas prévu pour une utilisation
commerciale.

® Consignes de sécurité

CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECUI}I'IZE ET
INSTRUCTIONS D’UTILISATION POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT !

n Pendant la cuisson, le produit peut devenir trés
chaud. Utilisez des maniques ou des gants
spécial barbecue pour votre protection. Les
gants doivent correspondre au réglement EPI
(catégorie de protection contre la chaleur I, par
ex. DIN EN 407).

Conservez le produit hors de la portée des enfants.

B N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants sur le produit.

B Faites attention & ne pas couper ou rayer la surface du produit.
Cela risque d’endommager le produit.

¥ Le produit ne convient pas & I'tilisation dans un four & micro-
ondes.

B Ne plongez jamais le produit dans I'eau froide tant qu'il est
encore chaud. Le choc de température peut endommager le
produit. Ne remplissez pas le produit chaud d’eau froide pour
éviter toute déformation.

¥ Le produit ne doit étre utilisé que sur un barbecue ou au-dessus
d'une flamme nue.

B Ne faites pas tomber le produit. Le produit n’est pas incassable.

Des chocs peuvent porter atteinte au fonctionnement du produit.
B N'utilisez pas le produit s'il est détérioré.

® Nettoyage et entretien

H  Avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation :
Eliminez tout le matériel d’emballage et nettoyez le produit avec
de I'eau chaude et un liquide vaisselle doux.

B Séchez bien le produit.

B Avant le nettoyage, laissez le produit toujours refroidir. Ne
plongez jamais le produit dans I'eau froide tant qu'il est encore
chaud. Le choc de température peut endommager le produit.
Ne remplissez jamais le produit encore chaud d'eau froide pour
éviter toute déformation.

B N'utilisez jamais de produits de nettoyage soit corrosifs soit

récurants ou de brosses dures pour nettoyer le produit.

Ce produit passe au lave-vaisselle.

B Aprés chaque utilisation : Nettoyez toujours les produits dés
qu'ils ont refroidi. Les restes de nourriture peuvent provoquer
des colorations ou de la roville. Ne les laissez donc pas dans
I'eau lorsqu'ils sont sales ou pendant une période prolongée.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises
au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage
sont recyclables et relévent de la responsabilité élargie du
producteur.

Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans I'intérét
d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

Service aprés-vente
Service aprés-vente France

Tél.: 0800 919 270
E-Mail:  owim@lidl.fr
Service aprés-vente Belgique
Tél.: 0800 12089
E-Mail:  owim@lidl.be
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@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product.

U hebt voor een hoogwaardig product gekozen. Maak u voor

de eerste ingebruikname vertrouwd met het product. Lees

hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals beschreven
en voor de aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef, wanneer u het product
doorgeeft aan derden, ook alle documenten mee.

Je kunt deze en vele andere handleidingen downloaden en bekijken
op www.lidl-service.com. Door de QR-code te scannen, kom je
meteen op de Lidl service website (www.lidl-service.com) waar

je jouw gebruiksaanwijzing kunt openen door het artikelnummer
(IAN) 510522_2507 in te voeren.

® Beoogd gebruik

Dit product is bedoeld voor het grillen van levensmiddelen. Dit
product is alleen bestemd voor privégebruik binnen het gezin. leder
ander gebruik en iedere verandering aan het product zijn niet
toegestaan en kunnen leiden tot verwondingen en schade aan het
product. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade ontstaan door
gebruik waarvoor het product niet bedoeld is. Het product is niet
bestemd voor commercieel gebruik.

@ Veiligheidstips
BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSTIPS EN
GEBRUIKSAANWIJZINGEN OM DEZE IN DE TOEKOMST TE
KUNNEN RAADPLEGEN!
n Het product kan tijdens het koken zeer
heet worden. Gebruik pannenlappen of
grillhandschoenen voor uw eigen veiligheid.
Deze handschoenen moeten voldoen aan de

PBM-verordening (hittebeschermingscategorie I,
bijvoorbeeld DIN EN 407).

B Bewaar de producten buiten het bereik van kinderen.

B Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen op het product.

¥ Snij niet op en maak geen krassen in het oppervlak van het
product. Dit kan het product beschadigen.

B Het product is niet geschikt voor in de magnetron.

®  Dompel het product nooit onder in koud water terwijl het nog
heet is. De temperatuurschok kan het product beschadigen. Vul
om vervormingen te voorkomen het product als het heet is niet
met koud water.

B Het product alleen geschikt voor gebruik op een grill of boven
open vlammen.

¥ Laat het product niet vallen. Het product is breekbaar. Stoten
kunnen invloed hebben op de werking van het product.

B Gebruik het product niet als het is beschadigd.

® Schoonmaken en onderhoud

B Voor het eerste gebruik en na iedere keer dat u het product
gebruikt hebt: Verwijder al het verpakkingsmateriaal en reinig
het product met warm water en een mild schoonmaakmiddel.

¥ Droog het product goed af.

¥ Laat het product véér het schoonmaken altijd afkoelen. Dompel
het product nooit onder in koud water terwijl het nog heet is.
De temperatuurschok kan het product beschadigen. Vul het
product, als het heet is, niet met koud water om vervormingen
te voorkomen.

B Gebruik om het product schoon te maken geen schurende,
agressieve schoonmaakmiddelen of harde borstels.

B Dit product is geschikt voor de vaatwasmachine.

¥ Naieder gebruik: Maak de producten altiid schoon nadat ze
afgekoeld zijn. Voedselresten kunnen anders verkleuringen
of vliegroest veroorzaken. Laat de producten daarom niet
gedurende langere tijd vuil of in het water liggen.

@® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de
plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.
=
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Het product, waaronder het toebehoren, en de
verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn
onderhevig aan een vitgebreide verantwoordelijkheid van de
fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-tri
(informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

Service
Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 0800 12089
E-Mail:  owim@lidl.be

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali

sie Pafstwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig z nim.

W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcjg obstugi oraz
wskazéwki dotyczqgce bezpieczeristwa. Produkt nalezy uzytkowad w
sposéb tu opisany i zgodnie z okre$lonym zakresem zastosowania.
Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przekazujge produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazad¢
wszystkie dokumenty.

Tq i wiele innych instrukcji mozna pobraé i wyswietlié na stronie
www.lidl-service.com. Zeskanowanie kodu QR spowoduje
przejécie bezposrednio do strony internetowej serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozna otworzy¢ instrukcje obstugi,
wprowadzajge numer artykutu (IAN) 510522_2507.

® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Ten produkt jest przeznaczony do grillowania zywnosci. Ten
produkt jest przeznaczony wyltqgcznie do uzytku prywatnego w
gospodarstwie domowym. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
produktu sq zabronione i mogq prowadzié do obrazer ciata i
uszkodzenia produktu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem. Produkt nie
jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

@ Instrukcje bezpieczenstwa

WSZYSTKIE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA
NALEZY ZACHOWAC W CELU KORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI!
n Podczas gotowania produkt moze bardzo sie
nagrzewaé. Uzywaé uchwytéw do garnkéw
lub rekawic do grillowania dla swojej ochrony.
Rekawice powinny byé zgodne z przepisami
dotyczqeymi $OI (kategoria ochrony cieplnej Il
np. DIN EN 407).

B Produkty przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

B Nie uzywa¢ na produkcie zadnych spiczastych ani ostrych
przedmiotéw.

B Nie cigé ani nie drapa¢ powierzchni produktu. Moze to
spowodowaé uszkodzenie produktu.

B Produkt nie nadaje sie do mycia w kuchence mikrofalowe;.

B Nigdy nie zanurza¢ produktu w zimnej wodzie, gdy jest
jeszcze gorqcy. Szok temperaturowy moze uszkodzi¢ produkt.
Nie napetniaé gorgcego produktu zimng wodq, aby unikngé
deformacii.

B Produkt nadaije sig do uzytku wytgcznie na grillu lub nad
ofwartym ogniem.

B Nie upuszczaé produktu. Produkt nie jest odporny na pekanie.
Uderzenia mogq pogorszy¢ funkcjonalno$é produktu.

B Nie uzywaé produktu, jesli jest uszkodzony.

® Czyszczenie i konserwacja

Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu: Usuf caly
materiat pakunkowy i umy¢ produkt cieptq wodg i fagodnym
$rodkiem czyszczqeym.

B Doktadnie osusza¢ produkt.

¥ Przed czyszczeniem zawsze odczekaé, az produkt ostygnie.
Nigdy nie zanurzaé produktu w zimnej wodzie, gdy jest jeszcze
gorqcy. Szok temperaturowy moze uszkodzi¢ produkt. Ponadto
nie napetniaé gorqcego produktu zimng wodgq, aby unikngé
deformacii.

B Do czyszczenia produktu nie uzywaé szorstkich, agresywnych
$rodkéw czyszczqceych ani twardych szczotek.

B Ten produkt nadaje sie do zmywarek.

B Po kazdym uzyciu: Produkt czyscié zawsze, jak tylko ostygnie.
W przeciwnym razie resztki zywnosci mogq wywotaé
przebarwienia lub korozje. Dlatego nie zostawiaé produktéw
w stanie brudnym i nie pozostawiaé w wodzie przez dtuzszy
czas.

. .
@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
—
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Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadajgq
sig do recyklingu i podlegaijq rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta.
Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjq przedstawiajgcq
informacje o sortowaniu, aby zapewnié lepszq utylizacje
odpadéw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Francji.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 223974996
E-Mail:  owim@lidL.pl
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® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s
vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte ndsledujici névod k obsluze a
bezpecnostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem
a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento névod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi predéni vyrobku i
treti osobé.

Tento a dalsi ndvody si moZete stéhnout a prohlédnout na strankach
www.lidl-service.com. Po naskenovdni tohoto QR kédu budete
presmérovani pfimo na strénky Lidl service (www.lidl-service.com)
na kterych si miZete po zadani &isla vyrobku (IAN) 510522_2507
ofeviit pfisluiny navod k obsluze.

® Pouziti ke stanovenému Géelu

Tento vyrobek je uréen ke grilovani potravin. Tento vyrobek je

uréen jen pro soukromé pouziti v domédcnosti. Jakékoli jiné pouziti a
jakdkoliv zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést ke zranénim
nebo poskozenim vyrobku. Vyrobce nerui za 3kody, které vzniknou
pouzitim v rozporu s uréenim. Vyrobek neni uréen pro pouziti k
podnikatelskym G&elom.

@® Bezpecnostni pokyny

ULOZTE VSECHNY INFORMACE O BEZPECNOSTI A

POUZIVAN{ PRO BUDOUCI POUZITi!

. Vyrobek se mize b&hem vareni velmi zahtdt. Pro
svou ochranu pouZijte chiiapku nebo grilovaci
rukavice. Rukavice by mély odpovidat nafizeni
o OOP (kategorie tepelné ochrany Il, napf.

DIN EN 407).

Uchovaveijte vyrobky mimo dosah déti.

B Na vyrobek nepouzivejte $pi¢até nebo ostré predméty.

B Nefezte ani neposkrabeite povrch vyrobku. To mize vyrobek
poskodit.

B Vyrobek neni vhodny do mikrovinné trouby.

B Nikdy neponofujte vyrobek do studené vody, pokud je jesté
horky. Teplotni Sok miZe vyrobek poskodit. Horky vyrobek
neplite studenou vodou, abyste zabrdnili jeho deformaci.

B Vyrobek je vhodny pro pouZiti na grilu nebo nad otevienym
ohném.

B Nenechte vyrobek spadnout. Vyrobek neni nerozbitny. Nérazy
mohou nepfiznivé ovlivnit &innost vyrobku.

B Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny.
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® Cisténi a péce

B Pfed prvnim pouzitim a po kazdém pouziti: Odstrafte veskeré
balici materidl a vycistéte vyrobek teplou vodou a mirnym
&isticim prostfedkem.

B Vyrobek peglivé osuste.



B Nechte vyrobek pred &idténim vzdy zchladit. Nikdy neponofujte
vyrobek do studené vody, pokud je jesté horky. Teplotni Sok
mize vyrobek poskodit. Kromé toho horky vyrobek nepliite
studenou vodou, abyste zabrdnili deformacim.

B K isténi vyrobku a jeho piislusenstvi nepouzivejte 24dné Ziravé,
abrazivni &istici prostedky nebo tvrdé kartace.

B Tento vyrobek je vhodny do my&ky nadobi.

B Po kazdém pouziti: Vyrobky vzdy Cistéte bezprosttedné poté,
jakmile vychladnou. Zbytky potravin mohou jinak vést ke zméné
barvy nebo k bleskové korozi. Proto nenechaveite vyrobky stat
ve znedisténém stavu nebo ve vodé po delsi dobu.

o e . .,
® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiéls, které mizete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiéld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u sprévy
vasi obce nebo mésta.
—
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Vyrobek v&. pfislusenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné
a podléhaii roziifené odpovédnosti vyrobce.

Likvidujte je oddé&len& podle ilustrovanych Info-tri (informace o
tfidéni), abyste mohli lépe nakladat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

Servis
Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail:  owim@lidl.cz

GO
® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa oboznamte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne
preditajte nasledujici névod na obsluhu a bezpe&nostné pokyny.
Vyrobok pouzivaijte iba v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento ndvod uschovaite na bezpe&nom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte dal3ej osobe, prilozte k nemu aij vietky podklady.

Tento a mnohé dalie navody si méZete stiahnut a prezriet na stranke
www.lidl-service.com. Po naskenovani tohto QR kédu sa dostanete
priamo na strénku www.lidl-service.com, kde si po zadani &isla

(IAN) 510522_2507 mézete otvorit svoj ndvod na obsluhu.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento produkt je uréeny na grilovanie potravin. Tento produkt je
uréeny iba na stkromné pouzivanie v domdcnosti. Akékolvek iné
pouzivanie a akdkolvek zmena produktu nie so povolené a mézu
viest k poraneniam a poskodeniam produktu. Vyrobca nezodpoveda
za $kody, ktoré vznikli pouZivanim mimo uréenia. Tento produkt nie je
uréeny na komeréné pouzitie.

@® Bezpednostné upozornenia

USCHOVAJTE S| VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

UPOZORNENIA K POUZ{VANIU PRE BUDUCE POUZITIE!

= Produkt sa méze pocas varenia ohriaf na velmi
vysokd teplotu. Na ochranu pouZivajte chiiapky
alebo rukavice na grilovanie. Rukavice by mali
zodpovedat nariadeniv o OOP (kategéria Il
ochrany pred teplom, napr. DIN EN 407).

B Produkty uchovévaijte mimo dosahu deti.

BV produkte nemanipulujte $picatymi ani ostrymi predmetmi.

B Do povrchu produktu nerezte ani neskrabte. Mohlo by to
produkt poskodit.

®  Produkt nie je vhodny do mikrovinnej rdry.

B Produkt nikdy nepondraite do studenej vody, kym je edte horici.
Ndhla zmena teploty by mohla produkt poskodit. Hordci
produkt nenaplfiajte studenou vodou, mohol by sa zdeformovat.

B Produkt nie je vhodny na gril ani na otvoreny ohef.

B Produkt nenechajte spadndt. Produkt nie je nerozbitny. Nérazy
by mohli obmedzit funkénost produktu.

B Produkt nepouzivaite, ak je poskodeny.

-~

@ Cistenie a starostlivost

B Pred prvym pouzitim a po kazdom pouziti: Odstrérite vietok
obalovy materidl a produkt vy¢istite teplou vodou a jemnym
&istiacim prostriedkom.

B Produkt dékladne osuste.

®  Produkt nechajte pred gistenim vzdy vychladnit. Produkt nikdy
nepondrajte do studenej vody, kym je edte horici. Néhla
zmena teploty by mohla produkt poskodif. Hordci produkt ani
nenaplfiajte studenou vodou, mohol by sa zdeformovat.

B Na distenie produktu nepouZivaite Ziadne leptavé, abrazivne
Cistiace prostriedky ani tvrdé kefy.

B Tento produkt je vhodny do umyvacky riadu.

B Po kazdom pouziti: Produkty vygistite vzdy hned ako
vychladnd. Zvysky jedla by inak mohli spésobit zafarbenie
alebo jemnd hrdzu. Produkty preto nenechdvajte 3pinavé ani ich
nenechavaite dlhsie staf vo vode.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materilov, ktoré mézete odovzdaf

na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
(]
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Vyrobok vr. prisludenstva a obalové materidly si recyklovatelné
a podliehaju rozsirenej zodpovednosti vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podia
obrdazkov Info-tri (informdcie o triedent).

Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

Servis
Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta:  owim@lidl.sk

&

® Introduccidn

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha elegido
un producto de alta calidad. Familiaricese con el producto antes
de la primera puesta en funcionamiento. Lea detenidamente el
siguiente manual de instrucciones y las indicaciones de seguridad.
Utilice el producto Gnicamente como se describe a continuacién y
para las aplicaciones indicadas. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. En caso de transferir el producto a terceros, entregue
también todos los documentos correspondientes.

Puede descargar y ver este y muchos otros manuales

en www.lidl-service.com. Escaneando el cédigo QR
accederd directamente a la pagina web de servicio de
Lidl (www.lidl-service.com), donde puede abrir su manual
de instrucciones introduciendo el nimero de articulo
(IAN) 510522_2507.

® Uso previsto

Este producto ha sido determinado para asar alimentos. Este
producto ha sido determinado Gnicamente para un uso privado

en interiores. Queda prohibido cualquier ofro uso, asi como la
modificacién del producto, ya que tales acciones pueden provocar
lesiones corporales y dafios al producto. El fabricante no se
responsabiliza de los dafios causados por un uso no conforme a lo
previsto. El producto no esta destinado para el uso comercial.

@ Indicaciones de seguridad

iGUARDE TODAS LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD Y USO

PARA FUTURAS REFERENCIAS!

= El producto puede calentarse mucho durante la
coccién. Utilice agarradores o guantes de horno
para protegerse. Los guantes deben cumplir la
normativa sobre EPI (categoria de proteccién
frente al calor Il, por ejemplo, DIN EN 407).

B Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

B No utilice objetos con punta o afilados en el producto.

B No corte o raye la superficie del producto. Esto puede dafiar
el producto.

B El producto no es apto para microondas.

B Nunca sumeria el producto en agua fria, mientras esté caliente.
El choque térmico puede dafiar el producto. No llene el
producto caliente con agua fria para evitar deformaciones.

B El producto solo es apropiado para el uso sobre una llama
abierta o sobre un grill.

B No deje caer el producto. El producto no es resistente a la
rotura. Los golpes podrian afectar al funcionamiento del
producto.

B No utilice el producto si estd dafiado.

@ Limpieza y cuidado

B Antes del primer uso y después de cada uso: Retire todo el
material de embalaije y limpie el producto con agua tibia y un
detergente suave.

B A continuacién, seque minuciosamente el producto.

B Deje enfriar siempre el producto antes de limpiarlo. Nunca
sumerja el producto en agua fria, mientras esté caliente.

El choque térmico puede dafiar el producto. Para evitar
deformaciones, tampoco llene el producto caliente con agua
fria.

B No utilice ningin producto de limpieza abrasivo o agresivo ni
cepillos duros para limpiar el producto.

B Este producto es apropiado para el lavavadiillas.

B Después de cada uso: Limpie siempre los productos
inmediatamente después de que se hayan enfriado. Los restos
de alimentos pueden provocar decoloraciones o corrosién.
Por lo tanto, no deje los productos en estado de suciedad ni
tampoco los deje en agua durante mucho tiempo.

o e .
@ Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que
pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del
producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién de su
comunidad o ciudad.

) -

El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje
son reciclables y estén sujetos a la responsabilidad extendida
del fabricante.

Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada de
recogida selectiva para un mejor tratamiento de los residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

Asistencia
Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984989
E-Mail:  owim@lidl.es

©® Indledning

Hierteligt tillykke med kabet af deres nye produkt. Du har

besluttet dig for et produkt af hej kvalitet. Ger Dem fortrolig med
apparatet inden ferste ibrugtagning. Lees derfor den efterfalgende
brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun
produktet som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomrader.
Opbevar denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver produktet
videre til andre, skal alle dokumenter fzlge med.

Du kan downloade og se denne og mange andre brugsanvisninger
p& www.lidl-service.com. Né&r du scanner QR-koden, kommer du
direkte ind pé Lidl-service-hjemmesiden (www.lidl-service.com),
hvor du kan &bne din brugsanvisning ved at indtaste varenummeret

(IAN) 510522_2507.

@ Forskriftsmeessig anvendelse

Dette produkt er beregnet il at grille fedevarer med. Dette produkt er
kun beregnet il privat brug i husholdningen. Al anden anvendelse og
enhver zendring af produktet er ikke filladt og kan medfare kvaestelser
og produktskader. Fabrikanten haefter ikke for skader, der opstar som
folge of ikke-forskriftsmaessig anvendelse. Produktet er ikke beregnet
til erhvervsmaessig anvendelse.

® Sikkerhedsanvisninger

GEM ALLE SIKKERHEDS- OG BRUGSANVISNINGER FOR

SENERE ANVENDELSE!

n Produktet kan blive meget varm under
madlavningen. Anvend grydelapper eller
grillhandsker som beskyttelse. Handskerne
ber vaere i overensstemmelse med PV-
forordningen (varmebeskyttelseskategori Il, f.eks.
DIN EN 407).

Opbevar produktet uden for berns reekkevidde.

B Anvend ikke spidse eller skarpe genstande i produktet.

B Undgé at skeere eller ridse i overfladen af produktet. Dette kan
skade produktet.

B Dette produkt er ikke egnet til mikrobalgeovn.

B Produktet mé& aldrig nedsaenkes i koldt vand, s& leenge det

stadig er varmt. Temperaturchokket kan skade produktet.

Fyld ikke koldt vand i det varme produkt, da det kan medfere

deformation.

Produktet er kun beregnet til brug pé grill eller over &ben ild.

B Tab ikke produktet. Produktet er ikke brudsikkert. Sted kan
pévirke produktets funktion.

B Produktet mé& ikke anvendes, hvis det er beskadiget.

® Rengoring og vedligeholdelse

B Inden ferste anvendelse og efter hver anvendelse: Fiern al
emballage, og renger produktet med varmt vand og et mildt
rengeringsmiddel.

B Tor produktet grundigt af.

B Produktet skal altid afkeles lidt fer det rengares. Produktet m&
aldrig nedsaenkes i koldt vand, sé leenge det stadig er varmt.
Temperaturchokket kan skade produktet. Fyld ikke koldt vand i
det varme produkt, da det kan medfere deformation.

B Anvend ikke atsende, skurende rengeringsmidler eller stive
berster til rengering af produktet.

B Dette produkt er egnet til opvaskemaskine.

®  Efter hver anvendelse: Renger altid produktet, sa snart det er
afkelet. Fedevarerester kan desuden resultere i misfarvninger
eller flyverust. Efterlad derfor ikke produkterne snavsede, og lad
det ikke ligge i vand i leengere tid.

@ Bortskaffelse

Indpakningen bestar af miligvenlige materialer, som De kan
bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtjente produkt hos
deres lokale myndigheder eller bystyre.
=
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Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges
og er underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Felg de viste maerkater med
sorferingsoplysninger, s& de bortskaffes p& en bedre made.

Triman-logoet geelder kun for Frankrig.

Service

Service Danmark
Tel.: 32 710005
E-Mail:  owim@lidl.dk
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@® Introduzione

Congratulazioni per I'‘acquisto del vostro nuovo prodotto. Con
esso avete optato per un prodotto di qualita. Familiarizzare con

il prodotto prima di metterlo in funzione per la prima volta. A

tale scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso e le
avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto
e per i campi di applicazione indicati. Conservare queste istruzioni
in un luogo sicuro. Consegnare tutta la documentazione in caso di
cessione del prodotto a terzi.

Puoi scaricare e visualizzare questo e numerosi altri manuali

sul sito www.lidl-service.com. Scansionando del codice QR,

verrai reindirizzato subito al sito web dell’assistenza di Lidl
(www.lidl-service.com) dovre potrai aprire il tuo manuale di istruzioni
per |'uso inserendo il codice prodotto (IAN) 510522_2507.

@® Utilizzo secondo la destinazione

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakohelye illetékes
Snkormdnyzatdndl téjékozédhat.
—
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A termék, beleértve a tartozékokat és a csomagoléanyagokat
is, Gjrahasznosithatd, és a gyarté kiterjesztett feleléssége ala
tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbran lathaté informaciok
(szortirozési informécidk) alapjén kiilén értalmatlanitsa Sket.

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere
smaltiti presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto
usato presso |'amministrazione comunale o cittadina.

()

Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono
riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa del produttore.
Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente
seguendo i diversi simboli della raccolta differenziata.

A Triman-logé csak Franciaorszdgra vonatkozik.

Szerviz
Il logo Triman & valido solamente per la Francia. Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
Assistenza Email:  owim@lidl.hu
Assistenza Italia
Tel.: 800781188
E-Mail:  owim@lidLit
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® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vésarldsa alkalmébdl. Ezzel egy

magas min8ségl termék mellett déntott. Az elsé izembevétel

elstt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa

el a kévetkezd Haszndlati utasitdst és a biztonsagi tudnivaldkat. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési teriileteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az dtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t&rténd tovabbaddsa esetén mellékelie a
termék a telies dokumentdcidjat is.

Ez és szdmos mds haszndlati dtmutaté letélthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon. A QR-kédot beolvasva egyenesen
a Lidl szolgéltatési weboldalara (www.lidl-service.com) juthat, ahol
a cikkszam (IAN) 510522_2507 megadésaval megnyithatia

haszndlati otmutatdjét.

® Rendeltetésszeri haszndlat

d’uso
Questo prodotto & destinato alla cottura alla griglia di alimenti.
Questo prodotto & destinato solo all'uso privato domestico. Qualsiasi
uso diverso e qualsiasi modifica al prodotto non sono consentiti e
possono causare lesioni e danni al prodotto. Il produttore non &
responsabile per danni causati da un uso improprio. Il prodotto non
& adatto per I'uso commerciale.

@ Istruzioni di sicurezza

CONSERVARE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA E D'USO

PER RIFERIMENTO FUTURO!

. Durante la cottura, il prodotto pud diventare molto
caldo. Usare delle presine o dei guanti da cucina
per proteggersi. | guanti devono essere conformi
alla normativa sui DPI (protezione termica di
categoria Il, ad es. DIN EN 407).

B Tenere i prodotti fuori dalla portata dei bambini.

B Non utilizzare oggetti appuntiti o affilati sul prodotto.

B Non tagliare o graffiare la superficie del prodotto. Cid pud
danneggiare il prodotto.

B |l prodotto non & adatto per il microonde.

B Non immergere mai il prodotto in acqua fredda finché &
ancora caldo. Lo shock termico pud danneggiare il prodotto.
Non riempire il prodotto caldo di acqua fredda per evitare
deformazioni.

B |l prodotto & adatto solo all'uso su una griglia o su una fiamma
libera.

B Non far cadere il prodotto. Il prodotto non & infrangibile. Gli
urti possono compromettere le funzionalita del prodotto.

®  Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

® Pulizia e manutenzione

B Prima del primo utilizzo e dopo ogni utilizzo: Rimuovere tutto il
materiale di imballaggio e pulire il prodotto con acqua calda e
un detergente delicato.

B Asciugare accuratamente il prodotto.

®  lasciar raffreddare sempre il prodotto prima della pulizia. Non
immergere mai il prodotto in acqua fredda finché & ancora
caldo. Lo shock termico pud danneggiare il prodotto. Inoltre,
non riempire il prodotto caldo di acqua fredda per evitare
deformazioni.

B Non utilizzare detergenti corrosivi, abrasivi o spazzole dure per
pulire il prodotto.

B Questo prodotto & adatto per lavastoviglie.

B Dopo ogni utilizzo: Pulire sempre i prodotti non appena si sono
raffreddati. | residui di alimenti possono altrimenti portare a
scolorimento o alla formazione di una pellicola di ruggine.
Pertanto, non lasciare i prodotti in uno stato di sporcizia e non
lasciarli in acqua per un lungo periodo di tempo.

A termék élelmiszerek grillezésére szolgdl. A termék kizarélag
magdhdaztartasokban haszndlhaté. Minden mds haszndlati méd,
illetve a termék médositésa tilos, és személyi sérilést és a termék
kdrosoddsat eredményezheti. A gyarté nem vdllal felel8sséget a
termék rendeltetésté| eltérd haszndlatabdl adéds kérokért. A termék
izleti haszndlatra nem alkalmas.

® Biztonsagi utasitasok

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTASITASOKAT

KESOBBI HASZNALATRA!

n A termék a f8zés sordn nagyon felforrésodhat.
Sajat védelme érdekében haszndlion edényfogéd
ruhdt vagy sitékesztyGt. A kesztyGnek meg kell
felelnie a PPE-el8irasnak (1. hévédelmi osztdly, pl.
DIN EN 407).

B Atermékeket gyermekek dltal el nem érhetd helyen kell tarolni.

B Ne haszndlion hegyes vagy éles targyakat a terméken.

B Ne vdgja és ne karcolia meg a termék feliiletét. Ellenkezd
esetben a termék kdrosodhat.

®  Atermék mikrohullémd sitében nem haszndlhaté.

B Amig a termék forrd, ne meritse hideg vizbe. A hsokk a termék
kdrosoddsat eredményezheti. Ne téltse fel hideg vizzel a forré
terméket, hogy elkeriilie annak deformélédésat.

B Atermék csak grillen vagy nyilt langon valé hasznélatra
alkalmas.

= Ugyelien arra, hogy ne essen le a termék. A termék nem
torésallé. Az itédések kedvezétlenil befolydsolhatigk a termék
haszndlhatésagat.

B Ne haszndlia a terméket, ha az sérilt.

o e s ,

@ Tisztitas és apolés

B Az elsé haszndlat el8tt és minden haszndlat utén: Tévolitsa el
az dsszes csomagoléanyagot, és tisztitsa meg a terméket meleg
vizzel és enyhe tisztitoszerrel.

B Térslie a terméket alaposan szdrazra.

B Tiszlitas elétt hagyja a terméket lehdlni. Amig a termék forre,
ne meritse hideg vizbe. A hsokk a termék kdrosodasat
eredményezheti. Ezenkivil ne téltse fel hideg vizzel a forré
terméket, hogy elkeriilie annak deformélédésat.

B Atermék tisztitdsdhoz ne haszndlion maré vagy sorolé hatdst
tisztitészert, illetve kemény kefét.

®  Atermék mosogatégépben moshaté.

B Minden haszndlat utdn: A termékeket mindig tisztitsa
meg, amint lehGltek. Ha nem igy tesz, a ételmaradékok
elszinez&déseket és rozsdafoltokat okozhatnak. Ezért ne hagyja
a termékeket szennyezett dllapotban, és ne hagyja 8ket hosszo
ideig vizben.
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@® Mentesités

A csomagolés kdmyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanités céligbsl.



